Priloha ¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP

ITMS2021+ kod Projektu: 401101C229

ZMLUVA O PARTNERSTVE

Tato zmluva sa uzatvara podla ustanovenia § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej len “Obchodny zakonnik*) a podla § 3 pism. t)
zakona €. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurdpskej tinie a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zakon o prispevkoch z fondov EU)

medzi zmluvnymi stranami:

1. Hlavny partner

Nazov: Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave vysoka Skola
Pravna forma: Verejnopravna institicia

Adresa/Sidlo: Nam. J. Herdu 2,917 01, Trnava

ICO: 36078913

IC DPH: SK2021385861

Zapisany v: Register organizacii Statistického iradu SR

Telefon: +421 33 5565 130

E-mail: rektor@ucm.sk

PoStova adresa -
Konajuci: prof. Mgr. Katarina Slobodovéa Novakova, PhD, rektorka
(d’alej len ,,Hlavny partner* alebo ,,Prijimatel’*)

a
2. Partner

Nazov: Akadémia Policajného zboru v Bratislave
Pravna forma: Rozpoctova organizacia — Statna vysoka Skola
Adresa/Sidlo: Sklabinska 1, 835 17 Bratislava 35

1CO: 00735779

IC DPH: SK2020879487

Uget Partnera SK05 8180 0000 0070 0067 5552

Zapisany v: Register organizacii Statistického iradu SR
Telefon/fax: +421 9610 57 000
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E-mail:

Postova adresa
Konajtci:

(d’alej aj ,,Partner')

3. Partner

Nazov:
Pravna forma:

Adresa/Sidlo:
ICO:

IC DPH:
Utet Partnera

Zapisany v:

Telefon/fax:

E-mail:

Postova adresa
Konajuci:

(d’alej aj ,,Partner')

4. Partner

Néazov:
Pravna forma:
Adresa/Sidlo:
ICO:

IC DPH:
Utet Partnera

Zapisany v:

Telefon/fax:

E-mail:

Postova adresa
Konajtci:

(d’alej aj ,,Partner')
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stanislav.sisulak@akademiapz.sk

plk. v. v. doc. Ing. Stanislav Sisulak, PhD., MBA, rektor

Centrum vedecko-technickych informacii SR
Prispevkova organizacia zriadena Ministerstvom skolstva,
vyskumu, vyvoja a mladeze Slovenskej republiky
Lamacska cesta 8A, 811 04 Bratislava

00 151 882

SK2020798395

SK76 8180 0000 0070 0064 3622

Register organizacii Statistického tiradu Slovenske;j
republiky

02/69 253 102

sekretariat@cvtisr.sk

Ing. Robert Galik, MBA, generalny riaditel

CHEZAR, spol. s r.o.

spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym
Rajecka 22,821 07 Bratislava

35701 501

SK 2020331951

IBAN : SK03 1100 0000 0029 4808 3620
Spolo¢nost’ je zapisana v Obchodnom registri Mestského
sudu Bratislava III , oddiel Sro, vloZzka ¢. 12014/B
0905322940

jozef.kucera@chezar.sk

Rajecka 22, 821 07 Bratislava

Ing. Jozef Kucera, konatel’



5. Partner

Nazov:
Pravna forma:
Adresa/Sidlo:
ICO:

IC DPH:
Utet Partnera

Zapisany v:

Telefon/fax:
E-mail:
Postova adresa

Konajtci:
(dalej aj ,,Partner')

6. Partner

Nazov:
Pravna forma:
Adresa/Sidlo:
I1CO:

IC DPH:
Utet Partnera
Zapisany v:

Organizac¢nd jednotka:

Telefon/fax:
E-mail:
Postova adresa

Konajuci:

(dalej aj ,,Partner')
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SEC Technologies, s.r.o.

Spolo¢nost’ s rucenim obmedzenym

1. M4ja 4269, 031 01 Liptovsky Mikulas

45437955

SK7120001526

SK9711000000002943278779

Obchodnom registri Okresného stidu Zilina, oddiel: Sro,
vlozka ¢. 54395/L

+421905327966

ms@sec-technologies.com
1. M4aja 4269, 031 01 Liptovsky Mikulas

Michal Simko, konatel

Slovenska technicka univerzita v Bratislave

verejna vysoka skola

Vazovova 2757/5, 812 43 Bratislava — mestska cast’
00397687

SK2020845255

IBAN SK93 8180 0000 0070 0040 0719

Registri organizacii Statistického tiradu SR
Materidlovotechnologicka fakulta STU so sidlom v Trnave
+421 940 544 338

milos.cambal@stuba.sk

Materialovotechnologicka fakulta STU so sidlom v Trnave
UL J. Bottu 2781/25, 917 24 Trnava

prof. Ing. Maximilian Strémy, PhD., rektor

prof. Ing. Milo§ Cambal, CSc., dekan MTF STU na zaklade
Plnomocenstva zo dia 14.10.2025



7. Partner

Nazov: YMS, a.s.

Pravna forma: akciova spolo¢nost’

Adresa/Sidlo: Hornopoto¢na 1,917 01 Trnava

ICO: 36224278

IC DPH: SK2020163090

Uget Partnera SK37 0900 0000 0052 3841 7407

Zapisany v: Obchodny register Okresného sudu Trnava, oddiel Sa, vlozka
¢.: 10037/T

Telefon/fax: +421 33 59222 22

E-mail: obchod@yms.sk

PosStovéa adresa -

Konajuci: Ing. Lucia Dubnd, podpredseda  predstavenstva

(dalej aj ,,Partner')

(Hlavny partner a Partner sa pre Ucely tejto Zmluvy o partnerstve oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako

»zmluvné strany“ alebo ,,¢lenovia partnerstva“) za ucelom realizacie projektu

Nazov projektu: Spolo¢nost’ v zrkadle vody — dlhodoby strategicky vyskum v

oblasti analyzy odpadovych vod ako nastroja pre
monitorovanie verejného zdravia a environmentélnej

bezpecnosti
Kod projektu v ITMS2021+ : 401101C229
(d’alej len ,,Projekt®).
PREAMBULA

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v suvislosti so zamerom Realizacie Projektu a v suvislosti
s uzatvorenim Zmluvy o poskytnuti nendvratného financného prispevku ¢.
PSK/DV/2025/034 (d’alej aj ,,Zmluva o poskytnuti NFP*) na ucely spolufinancovania
schvaleného Projektu z verejnych prostriedkov medzi Ministerstvom Skolstva, vyskumu,
vyvoja amladeze Slovenskej republiky (dalej aj ,MSVVaM SR¥) ako
sprostredkovatel'skym organom poverenym Ministerstvom investicii, regionalneho
rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky (d’alej aj ,,MIRRI SR*) ako riadiacim
organom pre Program Slovensko (dalej aj ,,P SK*) na plnenie tloh riadiaceho organu pre
prioritu 1P1 Veda, vyskum a inovacie na strane Poskytovatel'a NFP a Hlavnym partnerom
na strane Prijimatela NFP s cielom zabezpecit Realizaciu Projektu prostrednictvom
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vzajomnej spoluprace v ramci Partnerstva uzatvaraji tito Zmluvu o partnerstve (d’alej len
»Zmluva o partnerstve®).

2. Zmluva o partnerstve, vSetky prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zaklade alebo
v suvislosti so Zmluvou o partnerstve sa riadia platnym pravnym poriadkom Slovenske;j
republiky, a to vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky (d’alej aj
,SR“) ako aj Pravnymi aktmi Eurépskej unie (dalej aj ,,EU“). Prava a povinnosti
zmluvnych stran sa riadia aj ustanoveniami VSeobecnych zmluvnych podmienok k Zmluve
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku (dalej len ,,VZP*) vydanymi
a zverejnenymi Poskytovatelom v platnom zneni, ktoré tvoria Prilohu ¢. 1 Zmluvy
o poskytnuti NFP, ako aj vSetkymi dokumentmi, na ktoré VZP odkazuju, a to v Casti, kde
tieto dokumenty upravujii prava a povinnosti na strane Prijimatela. Ak existuje rozpor
medzi upravou prav a povinnosti Partnera v tejto Zmluve o partnerstve a v Zmluve
o poskytnuti NFP, ma prednost’ Gprava v Zmluve o poskytnuti NFP pred touto Zmluvou
o partnerstve, okrem Upravy v pravnom predpise SR alebo Pravnom akte EU, alebo
v Pravnom dokumente vydanom na ich zéklade pre ucely implementécie projektov, ak bol
Zverejneny, ktoré maji prednost’ pred Gpravou v Zmluve o poskytnuti NFP a v tejto
Zmluve o partnerstve. Prava a povinnosti zmluvnych stran sa d’alej primerane riadia, najma
Priru¢kou pre prijimatela, Priruckou pre Ziadatelov/prijimatel'ov k procesu a kontrole
verejn¢ho obstaravania/obstardvania (d’alej aj ,,Priru¢ka k procesom VO*), prislusnou
Vyzvou na predkladanie ziadosti o NFP, prisluSnou schémou pomoci, Priruckou
k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027 (d’alej len
,Prirucka k finanénému riadeniu fondov EI'J“) a Radmcom implementacie fondov na
programové obdobie 2021 — 2027 (d’alej len ,,RaAmec implementacie fondov*).

3. V pripade, ze pocas platnosti a i€innosti Zmluvy o partnerstve dojde k zmene pravnych
predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU, resp. iného pre uéely tejto Zmluvy o partnerstve
rozhodného Pravneho dokumentu vydaného prislusnymi orgdnmi Slovenskej republiky,
Europskej unie, pripadne inymi organmi, do ktorych pdsobnosti patri riadenie, audit
a kontrola fondov EU za predpokladu jeho zverejnenia, zmluvné strany sa zavizuji odo
dna nadobudnutia ich platnosti a t¢innosti postupovat’ podla platného pravneho predpisu
SR a/alebo Pravneho aktu EU respektive iného rozhodného Pravneho dokumentu, pokial
to nebude odporovat platnym pravnym predpisom SR a/alebo Pravnym aktom EU.
V pripade, Ze pri zmene pravnych predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU respektive
Pravnych dokumentov, najma Prirucky pre prijimatel’a, Prirucky k procesom VO, Prirucky
k finanénému riadeniu fondov EU a Ramca implementécie fondov, bude ktordkol'vek zo
zmluvnych stran povazovat’ za ucelné upravit Zmluvu o partnerstve dodatkom, zavazuji
sa zmluvné strany uzatvorit' dodatok k Zmluve o partnerstve v rozsahu jej zosuladenia
s platnym pravnym predpisom SR a/alebo Pravnym aktom EU alebo inym rozhodnym
Pravnym dokumentom.
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Clanok I
Definicie pojmov

1. Preucely Zmluvy o partnerstve sa okrem pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP rozumie:

i) Partner — v zmysle zakona o prispevkoch z fondov EU je osoba, ktora sa spolupodiel’a na
priprave projektu so ziadatelom a na Realizacii projektu s Prijimatelom podla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo podla pisomnej zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om
a Partnerom, pricom na ucely tejto zmluvy sa za Prijimatel'a povazuje Hlavny partner.
Partner musi spiiiat’ kritéria uréené Poskytovatelom vo vyzve pocas celej doby platnosti a
ucinnosti zmluvy uzavretej medzi Hlavnym partnerom a Partnerom (d’alej aj ,,Zmluva
o partnerstve).

ii) Partnerstvo - neformalne spojenie Hlavného partnera a minimalne jedného Partnera
(¢lenovia Partnerstva) vytvorené za icelom spoluprace pri priprave a Realizacii projektu
spolufinancovaného z NFP. Partnerstvo nema pravnu subjektivitu a nie je zdruzenim podla
§ 829 zéakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsSich predpisov (dalej len
»Obciansky zakonnik*).

ii1)) Poskytovatel’ - organ, ktory je zodpovedny za pridelenie nendvratného finanéného
prispevku schvélenému a vybranému projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
V ramci P SK je Poskytovatefom MSVVaM SR, ktoré je ako sprostredkovatel'sky organ
pre P SK povereny zo strany MIRRI SR ako riadiacim organom pre P SK na plnenie uloh
riadiaceho orgdnu pre prioritu 1P1 Veda, vyskum a inovacie (d’alej len ,,Poskytovatel’*).

iv) Prijimatel’ — osoba, ktord je Prijimatelom nendvratného finan¢ného prispevku od
nadobudnutia Uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP uzatvorenej s Poskytovatelom
nenavratného financného prostriedku; v pripade Realizacie projektu za iCasti Partnerov ma
Prijimatel’ postavenie Hlavného partnera v zmysle Zmluvy o partnerstve.

v)  Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP - vychodiskovy metodicky a odbomy podklad zo
strany Poskytovatel'a, na zdklade ktorého Prijimatel’ v postaveni Ziadatel'a vypracoval a
predlozil ziadost o NFP Poskytovatel'ovi (v pripade realizicie narodnych projektov,
velkych projektov alebo projektov technickej pomoci je pojem vyzva v texte pouzivany aj
pre vyzvanie). Projekt v ramci Partnerstva je realizovany na zaklade vyzvy s k6dom PSK-
MSVVM-020-2024-DV-EFRR (dalej aj ,,Vyzva*)

vi) Zmluva o poskytnuti NFP — pre ucely tejto zmluvy sa povazuje zmluva, ktoru uzatvoril

Hlavny partner projektu s Poskytovatel'om,;

vil) Zverejnenie - spristupnenie dokumentu alebo informécie na webovom sidle organu
zapojeného do riadenia, auditu a kontroly Fondov EU vritane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Partner mal moznost’ sa s takymto dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti, oboznamit

Strana z 28



a zosuladit’ s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie, a to od okamihu zverejnenia alebo
od neskorsSieho okamihu, od ktorého zverejneny dokument alebo informacia nadobuda
ucinnost’.

2. Ak nie je v Zmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, maji slovd a pojmy pouzité
v Zmluve o partnerstve, ktoré nie su definované v tomto ¢lanku Zmluvy o partnerstve,
vyznam, aky im je priradeny vo VZP.

3. Zmluvné strany bert na vedomie a suhlasia, Ze vSetky ustanovenia Zmluvy o partnerstve,
vratane definicii pojmov, je potrebné vykladat' v spojitosti a v sulade s ustanoveniami
VZP a s cielom a ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP.

4. Ak z kontextu nevyplyva iny zamer uplatnia sa pre Zmluvu o partnerstve nasledovné
vykladové pravidla:

a) nazvy Clankov st uvedené len kvoli prehladnosti a nemaju vplyv na interpretaciu
Zmluvy o partnerstve;

b) kazdy odkaz na osobu (vratane zmluvnej strany) zahfia aj jej pravnych nastupcov;
c) slovav jednotnom ¢isle zahfnaju aj mnozné ¢islo a naopak;

d) odkazy na ¢lanky, odseky, pismend st odkazmi na ¢lanky, odseky, pismena Zmluvy o
partnerstve;

e) akykolvek odkaz na Pravne akty EU alebo pravne predpisy SR alebo Pravne
dokumenty odkazuje aj na aktikol'vek ich zmenu, t.j. prislusné pravidlo sa pouzije vzdy
v platnom a uéinnom zneni, okrem pripadu, ak z Pravneho aktu EU alebo z pravneho
predpisu SR alebo z Pravneho dokumentu vyplyva povinnost’ uplatiiovania urcitého
ustanovenia v zneni platnom a ¢innom v ur¢itom definovanom c¢ase alebo k urcitému

momentu.

Clanok 11
Predmet a u¢el Zmluvy o partnerstve

1. Predmetom Zmluvy o partnerstve je uprava prav, povinnosti a zmluvnych podmienok
medzi zmluvnymi stranami pri Realizacii aktivit Projektu a UdrzateI'nosti Projektu, ktory
je predmetom Schvélenej zZiadosti o NFP:

Nazov projektu: Spolo¢nost’ v zrkadle vody — dlhodoby strategicky
vyskum v oblasti analyzy odpadovych vod ako
nastroja pre monitorovanie verejného zdravia a
environmentalnej bezpecnosti

Kéd projektu: 401101C229
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Organizacna zlozka zodpovedna za realizaciu projektu (ak je tato informacia relevantna): -
Uzivatel’ (ak je tato informécia relevantna): -

Vyzva - kéd Vyzvy: PSK-MSVVM-020-2024-DV-EFRR

Pouzity systém financovania: kombinécia zalohovej platby a refundacie

2. Ugelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit podmienky pre dosiahnutie ciela Projektu podl'a
Schvélenej ziadosti o NFP a aby bol tento ciel’ udrzany pocas doby Udrzatelnosti.

3. Zmluvné strany sa zavizne dohodli na pravidlach tykajicich sa postavenia a vzajomnych
vzt'ahov v ramci Partnerstva a k Poskytovatel'ovi tak, aby bola zabezpecend realizacia
planovanych aktivit Projektu a dosiahnutie ciel'ov stanovenych v schvalenom Projekte.
Uzatvorenim Zmluvy o partnerstve nie su dotknuté prava a povinnosti Hlavného partnera
ako Prijimatel'a vo¢i Poskytovatel'ovi v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmé nie
je dotknutd celkova zodpovednost Hlavného partnera ako Prijimatela NFP za

implementaciu a Realizaciu Projektu.

4. Partnerstvo je vytvorené za ucelom zefektivnenia spoluprace zmluvnych stran v zaujme
lepsSieho a efektivnejSieho naplnenia cielov Projektu. Predmet podpory NFP (zahriiujuci
identifikaciu aktivit a ukazovatelov Projektu) pre Partnera je Prilohou ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Clanok III
Vyhlasenia zmluvnych stran

1. Poskytovatel’ podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP reprezentuje a zastupuje financné zdujmy
EU a SR. Zmluvné strany berti na vedomie, Ze Poskytovatel’ nie je ¢lenom Partnerstva
a nezodpoveda za konanie Partnerov ani za ziadne dojednania v rdmci Partnerstva.

2. Zmluvné strany beru na vedomie a sthlasia, Ze Poskytovatel’ je opravneny, nie vSak
povinny, usmeriiovat Partnera pri plneni jeho povinnosti podla Zmluvy
o partnerstve a upozoriiovat’ ho na pripadné porusenia prisluSnych pravnych predpisov SR
a Pravnych aktov EU, respektive Pravnych dokumentov, pri¢om sa Partner zavizuje
takéto usmernenia bez vyhrad akceptovat’ ako zavdzné a plnit' opatrenia navrhnuté
Poskytovatel'om za uc¢elom odstranenia nedostatkov.

3. Partner vyhlasuje asthlasi stym, ze Hlavny partner je opravneny ho zastupovat
v suvislosti s Realizaciou Projektu, a to najma:

- pri riadeni a organizacii financnych tokov v suvislosti s poskytnutym NFP podla
podmienok Zmluvy o partnerstve,

- prirokovaniach o podmienkach realizacie jednotlivych aktivit Projektu.
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Partner berie na vedomie, Ze zastipenie podla tohto odseku sa nevztahuje na jeho
rokovania s DodavateI'mi, ako aj na uzatvaranie zmlav Partnera s Dodavatel'mi.

4. Hlavny partner je vo vztahu k Poskytovatelovi v plnom rozsahu zodpovedny za
koordinaciu realizacie vSetkych aktivit schvaleného Projektu a za plnenie povinnosti
Partnera vyplyvajacich a suvisiacich so Zmluvou o partnerstve. Hlavny partner riadi
a organizuje Projekt vo vztahu k Partnerovi v stilade s ustanoveniami tejto Zmluvy o
partnerstve, ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, usmerneniami a pokynmi
Poskytovatel'a, prisluinymi pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU a dalsim
Pravnymi dokumentmi. Partner zveruje Hlavnému partnerovi vSetky opravnenia, ktorych
vykon je potrebny pre zabezpecenie Uispesnej Realizacie Projektu. Partner vyhlasuje, ze
akceptuje Hlavného partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu opravneni podla
Zmluvy o partnerstve a zavidzuje sa akceptovat’ a realizovat’ pokyny Hlavného partnera vo
vztahu k Realizcii aktivit a finanéného riadenia Projektu. Tym nie je dotknuta
zodpovednost’ Partnera vo¢i Hlavnému partnerovi za riadne a v€asné plnenie jeho

zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o partnerstve.

5. Hlavny partner a Partner sa uzavretim Zmluvy o partnerstve stavaju spolurealizatormi
Projektu a zavdzuju sa vSetky im zverené aktivity realizovat’ v zmysle schvaleného
Projektu, pricom Partner prebera zodpovednost’ vo¢i Hlavnému partnerovi za Realizaciu
aktivit Projektu, ku ktorym sa zaviazal v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktoré su
Specifikované v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. Partner sa tymto podiela na
realizdcii  Zmluvy o poskytnuti NFP uzavretej medzi Hlavnym partnerom
a Poskytovatelom a podpisom Zmluvy o partnerstve preberd tiez zodpovednost’ voci
Poskytovatelovi za splnenie svojich povinnosti podla Zmluvy o partnerstve.
Zodpovednost” Hlavného partnera voc¢i Poskytovatel'ovi za plnenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuta. Partner tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom Zmluvy
o poskytnuti NFP a jej prilohami, dokladne oboznamil, jej obsahu porozumel a suhlasi

s nlou.

Clanok IV
VSeobecné prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Na Partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti Hlavného partnera ako Prijimatel’a
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a VZP a tieto povinnosti su povinnostami Partnera
voc¢i Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partner sa zavizuje plnit’ tieto povinnosti voci
Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voCi inym opravnenym osobdm uvedenym
v Zmluve o partnerstve a vo VZP riadne avCas azavédzuje sa Hlavnému partnerovi
poskytnut’ nim pozadovant sucinnost’ tak, aby si tento mohol splnit’ vSetky povinnosti jemu
vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP.
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2. Na Realizacii Projektu sa Partner podiela v rozsahu jemu zverenych aktivit Projektu
vymedzenych v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. Partner sa zavédzuje plnit’ si svoje
povinnosti vyplyvajice mu zo Zmluvy o partnerstve riadne, v€as as odbornou
starostlivost'ou tak, aby bol Projekt ako celok realizovany v sulade s podmienkami Zmluvy
o poskytnuti NFP.

3. Partner zodpoveda v rdmci Realizacie hlavnych aktivit Projektu za plnenie merate'nych
ukazovatel'ov projektu, ku ktorym sa zaviazal v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
a suCasne zodpovedd za ich udrzanie v ramci UdrzateInosti projektu. Poskytovatel’ je
opravneny pri nedosiahnuti tychto ukazovatel'ov postupovat’ tak, ako keby sa poruSenia
dopustil sam Hlavny partner ako Prijimatel’.

4. Partner sa zavidzuje pouzit Cast NFP pridelent Hlavnym partnerom vylu¢ne na
financovanie opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Poskytovatel’ a potvrdit’ ich
zuctovacimi dokladmi poZadovanymi v zmysle Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o
poskytnuti NFP. Za opravnené vydavky Partnera na schvaleny Projekt mézu byt
povazované len vydavky, ktoré spifiaji podmienky Zmluvy o partnerstve, Zmluvy o
poskytnuti NFP ako aj dokumentov, na ktoré odkazuju, najma v ¢lanku 15 VZP.

5. V pripade pouzitia poskytnutého NFP prideleného Hlavnym partnerom, alebo jeho casti,
v rozpore so Zmluvou o partnerstve, Zmluvou o poskytnuti NFP alebo prislusnou
legislativou Slovenskej republiky a Eurdpskej Unie Partnerom je Partner povinny vratit’
Hlavnému partnerovi poskytnuté finanéné prostriedky, a to v lehote urcenej vo vyzve
Hlavného partnera. Vo vyzve Hlavny partner oznami Partnerovi, aku ¢ast’ poskytnutého
NFP je povinny vratit’ a ¢isla i¢tov, na ktoré je Partner povinny ju poukézat. V pripade, ak
Partner nevrati uvedenu ¢ast’” NFP v lehote Specifikovanej vo vyzve, je Hlavny partner
opravneny uplatnit’ vo¢i Partnerovi zmluvnt pokutu vo vyske 0,1 % z uvedenej Casti NFP
za kazdy den omeskania.

6. Partner sa zavizuje spiat podmienky opravnenosti uréené Poskytovatefom vo Vyzve
pocas celej doby platnosti a i€innosti Zmluvy o partnerstve.

7. Zmluvné strany beru na vedomie a suhlasia, Ze porusenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve
ktoroukol'vek zjej zmluvnych stran sa povazZuje za porusenie ustanoveni Zmluvy o
poskytnuti NFP Hlavnym partnerom ako Prijimatelom a Poskytovatel je opravneny
v pripade porusenia ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukol'vek z jej zmluvnych stran
postupovat’ tak, ako keby sa porusenia dopustil sdm Hlavny partner ako Prijimatel’.

8. Partner je povinny pisomne informovat’ Hlavného partnera o zacati a skonceni realizacie
prisluchajicej aktivity Projektu predlozenim hlésenia o zacati, resp. skon¢eni Realizacie
aktivity Projektu do Styroch (4) dni odo diia zacatia, resp. skonCenia Realizacie aktivity
Projektu. Hlasenie podla prvej vety obsahuje najmi: identifikaciu Partnera, nazov
Projektu, ¢asovy udaj zacatia alebo ukoncenia, oznacenie aktivity, datum, podpis. Hlasenie
sa zasiela podl'a ¢lanku XV. tejto zmluvy.
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9. Partner sa zavizuje vykonat pre Hlavného partnera vSetky potrebné financné
a administrativne ukony suvisiace s realizaciou jemu prisluchajucich aktivit Projektu
v sulade s P SK, Priruckou pre Prijimatela, Priruckou k procesom VO, Priruckou k
finanénému riadeniu fondov EU a Rdmcom implementicie fondov, d’al§imi Pravnymi
dokumentmi, pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU tak, aby riadne splnil vietky
svoje povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve a sicasne aby umoznil Hlavnému partnerovi
splnit’ vSetky povinnosti Prijimatela v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Zodpovednost’
Hlavného Partnera za poruSenie akychkolvek ustanoveni zdkona o rozpoctovych
pravidlach, ¢i inej pravnej Upravy upravujucej nakladanie s financnymi prostriedkami
z verejnych zdrojov, najméa zdrojov Europskej unie, tymto nie je dotknuta.

10. Partner je povinny zasielat Hlavnému partnerovi elektronicky podla jeho pokynov
informaciu o konani vzdelavacich aktivit s presnym urenim miesta, datumu a Casu
konania vzdelavacej aktivity. V pripade, ak sa takto ozndmend vzdelavacia aktivita
v dohodnutom c¢ase, datume ana ur€enom mieste neuskuto¢ni, je Partner povinny
Hlavnému partnerovi tuto skuto¢nost’ pred pdvodne planovanou realizaciou aktivity
oznamit’.

11.Hlavny partner ako koordinator Realizacie Projektu je povinny kontrolovat v ramci
Partnerstva dodrZanie rozpoctu Projektu. Na podmienky financovania Projektu upravené
v Zmluve o partnerstve sa podla sposobu financovania primerane vzt'ahuju prislusné
ustanovenia VZP. Partner je povinny ozndmit’ Hlavnému partnerovi akékol'vek porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle zdkona o rozpoctovych pravidlach, a to bezodkladne odo
dna, kedy sa o poruSeni dozvedel, tak aby nasledne Hlavny partner mohol vcas splnit’ svoju
povinnost’ oznamit’ uvedené Poskytovatel'ovi.

12. Partner méa pravo v ramci jeho podielu casti na Projekte zabezpecit' od tretich osob
dodavku tovarov, sluzieb a prac potrebnych pre realizaciu prislusnej aktivity Projektu na
zaklade pisomnej zmluvy uzatvorenej medzi Partnerom a Dodévatelom za podmienok
stanovenych v Zmluve o partnerstve a VZP.

13.V pripade, ak nebude mozné zabezpeCit stanovené aktivity Projektu podla Zmluvy
o partnerstve Hlavny partner je povinny obstarat’ realizaciu dotknutej aktivity Projektu
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP a v stlade s postupmi verejného obstaravania. Pre
pozastavenie Realizacie aktivit Projektu a tym spdsobené pripadné predizenie Realizacie
aktivit Projektu sa primerane pouziju prislusné ustanovenia VZP.

14. Partner sa zavédzuje plnit’ svoje povinnosti v zmysle Zmluvy o partnerstve, na ktoré
nadvazuju povinnosti Hlavného partnera voc¢i Poskytovatelovi v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP, v dostatocnom c¢asovom predstihu, tak aby umoznil Hlavnému
partnerovi splnit’ si jeho povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP vcas. Za dostato¢ny
casovy predstih zmluvné strany povazuji lehotu minimdalne tri pracovné dni pred
uplynutim lehoty Prijimatela, pokial’ sa zmluvné strany nedohodnu alebo tito zmluva

neurdi inak.
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15. Zmluvné strany st povinné uchovavat’ Zmluvu o partnerstve, vratane jej priloh a dodatkov,
a vSetky doklady tykajice sa poskytnutého NFP a jeho pouzitia v zmysle zakona

¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov pocas doby urcenej
v zmysle ¢lanku 20 VZP.

16. Partner poskytne osobné udaje nevyhnutné na Realizaciu Projektu. Hlavny partner sa
zavézuje, ze zabezpeci informécie o Partnerovi pred zneuzitim, a Ze ich bude vyuzivat’ len
v rozsahu nevyhnutne potrebnom pre riadne plnenie predmetu a ucelu Zmluvy
0 partnerstve.

17. Zmeny tidajov Partnera a zmeny jeho Statutarnych organov alebo 0osob opravnenych konat’
za Partnera, je Partner povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Hlavnému partnerovi.
V pripade zmien 0s0b opravnenych konat’ v mene Partnera (Statutarny organ a v pripade
udelenia plnej moci aj zastupca) je Partner povinny doru¢it’ Hlavnému partnerovi noveé
uradne overené podpisové vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj uradne
overené splnomocnenie nového zastupcu. V pripade zmeny zastupcu je Partner povinny
dorucit’ aj odvolanie alebo vypoved splnomocnenia predchadzajuceho zastupcu. Hlavny
partner zmeny udajov Partnera a zmeny Statutdrnych organov alebo oséb opravnenych
konat’ za Partnera bezodkladne ozndmi Poskytovatel'ovi a sucasne doruci Poskytovatel'ovi
nove¢ uradne overené podpisové vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj nové
uradne overené  splnomocnenie a odvolanie alebo vypoved  splnomocnenia
predchadzajuceho zastupcu.

Clanok V
Obstaravanie sluzieb, tovarov a prac

1. Partner sa zavdzuje vykonat a predkladat’ na kontrolu obstaravanie sluzieb, tovarov a prac
v sulade so Zmluvou o partnerstve, VZP, pravnymi predpismi, najmi zakonom o VO,
Priruckou k procesom VO, ako aj usmerneniami Poskytovatela a inymi Pravnymi
dokumentmi upravujicimi postupy obstaravania (najma Priru¢kou k finanénému riadeniu
fondov EU a Ramcom implementéacie fondov). Partner je povinny pri procese verejného
obstardvania dodrZiavat’ povinnosti Hlavného partnera ako Prijimatela v zmysle ¢lanku 3
VZP a bez vyhrad akceptovat’ a realizovat’ vSetky vyzvy a opatrenia Poskytovatel’a, ktoré
sa tykaju aktivit a postavenia Partnera.

2. Partner je povinny dorucit’ prislusni dokumentaciu z verejného obstaravania v pisomnej
forme v rozsahu podl'a § 64 zakona o VO v zavislosti od predpokladanej hodnoty a typu
zékazky a v rozsahu a sposobom podl'a druhu vykonavanej kontroly a v sulade s VZP
a Priruckou k procesom VO Hlavnému partnerovi, ktory ju po vypracovani pisomného
stanoviska k dodrzaniu principov a postupov verejného obstaravania zaSle
Poskytovatel'ovi. Dokumentaciu je Partner povinny predlozit Hlavnému partnerovi
za ucelom vykonu finan¢nej kontroly verejného obstardvania zo strany Poskytovatela
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podla postupov upravenych v kapitole 8 Ramca implementacie fondov. Partner berie
na vedomie, ze sucast'ou vykonu kontroly zo strany Poskytovatela je vecna kontrola stiladu
predmetu obstardvania, zmluvnych podmienok a inych tdajov s opisom projektu.
Dokumentéciu predkladd Partner Hlavnému partnerovi-po podpise zmluvy s GspeSnym
uchadzacom. Hlavny partner je povinny dokumenticiu pred jej postipenim
Poskytovatel'ovi skontrolovat’, najmi co sa tyka uplnosti dokumentacie a spravnosti
postupu verejného obstardvania.

3. Hlavny partner a/alebo Poskytovatel’ si opravneni na zaklade vlastnej uvahy pozadovat
od Partnera aj int potrebni dokumentaciu suvisiacu s obstaravanim a tento je povinny
pozadovanu dokumentaciu bez zbyto¢ného odkladu, resp. v nimi uréenej lehote dorucit’
Hlavnému partnerovi a/alebo Poskytovatelovi.

4. Vpripade, ak verejné obstaravanie bolo predmetom kontroly Uradu pre verejné
obstaravanie eSte pred podpisom Partnerskej dohody resp. Zmluvy o poskytnuti NFP,
je v takomto pripade Partner povinny predlozit’ kopiu pravoplatného rozhodnutia UVO,
pripadne pisomné vyhotovenie odvolania Hlavnému partnerovi, ktory predloZené
dokumenty predklada Poskytovatel'ovi na tcely prijatia zaveru z kontroly.

5. Partner sa zavdzuje upravit v zmluve s Dodavatelom Projektu povinnost’ Dodavatela
Projektu strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym tovarom, sluzbami
alebo stavebnymi pracami kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o partnerstve,
a to opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 13 VZP a poskytnat’ im vSetku pozadovanu
sucinnost’.

6. Partner je povinny zabezpecit' na zmluvnom zéklade, aby Dodavatel vyhotovil a odovzdal
uctovné doklady za kazda dodavku v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby Hlavny partner
bol schopny splnit’ svoju povinnost’ podla Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o poskytnuti
NFP. Partner je povinny pred prevodom finan¢nych prostriedkov (zaplatenim dodavky)
vykonat’ s vynaloZzenim odbornej starostlivosti vecni a formalnu kontrolu kazdého
uctovneho dokladu vyhotoveného Dodédvatel'om.

Clanok VI
Povinnosti spojené s monitorovanim projektu a poskytovanim informacii

1. Partner je povinny vo vsetkych dokumentoch, ktoré je na zaklade Zmluvy o partnerstve
a VZP povinny predkladat’ Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi alebo inému organu
zapojenému do riadenia, auditu a kontroly Fondov EU vratane finanéného riadenia
uvadzat’ uplne a pravdivé informacie.

2. Partner je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o partnerstve pisomne informovat’
Hlavného partnera a predkladat mu informéacie k monitorovacim spravam
vrozsahu uvedenom v ¢lanku 4 VZP a vo forme a spdsobom urenym Hlavnym
partnerom.
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3. Partner je povinny pisomne oznamit’ Hlavnému partnerovi vSetky skuto¢nosti a okolnosti,
ktoré maju, alebo mézu mat’ vplyv na Realizaciu aktivit Projektu, Zmluvu o partnerstve
alebo jej plnenie, alebo priamo alebo nepriamo suvisia s jej plnenim bezodkladne po ich
vzniku alebo potom, ¢o sa o nich Partner dozvedel. Zmluvné strany nasledne bez
zbytocného odkladu prerokuju d’alSie moznosti a spdsoby plnenia predmetu a ucelu
Zmluvy o partnerstve. Hlavny partner je povinny vSetky skutoCnosti a okolnosti, ktoré
maju, alebo moézu mat’, vplyv na Realizaciu aktivit Projektu, Zmluvu o partnerstve alebo
jej plnenie, alebo priamo alebo nepriamo suvisia s jej plnenim, o ktorych sa dozvedel
Hlavny partner alebo mu boli ozndmené Partnerom bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi.

4. Partner suhlasi, ze akékol'vek dokumenty suvisiace so Zmluvou o partnerstve a vsetky
zmluvy uzatvarané na zéklade alebo v stvislosti so Zmluvou o partnerstve a s Realizaciou
Projektu mozu byt zverejnené podla zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zadkonov (zakon o slobode informécii)
v zneni neskorSich predpisov (dalej len "zakon o slobode informacii"), ak sa na ne
vzt'ahuji ustanovenia o povinnom zverejiovani informacii alebo ak ide o povinne
zverejiované zmluvy. Zaroven Partner sthlasi, Ze informacie suvisiace so Zmluvou o
partnerstve a s Realizaciou Projektu mézu byt spristupiiované tretim osobam v sulade so
zakonom o slobode informacii.

Clanok VII
Rozpocet Projektu

1. Partner berie na vedomie a stihlasi, ze NFP poskytuje Poskytovatel’ vyhradne Hlavnému
partnerovi ako Prijimatelovi podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP pri splneni podmienok
dohodnutych v Zmluve o poskytnuti NFP. Hlavny partner bude poskytovat finan¢né
prostriedky z NFP Partnerovi v stilade so Zmluvou o partnerstve.

2. Partner zodpovedd Hlavnému partnerovi za pouzitie prostriedkov NFP v sulade so
Zmluvou o partnerstve a so Zmluvou o poskytnuti NFP, tym nie je dotknuta zodpovednost’
Hlavného partnera voé&i Poskytovatelovi. Pri hospodareni s prostriedkami EU a §tatneho
rozpoc¢tu SR st zmluvné strany povinné sa riadit’ ustanoveniami Zmluvy o partnerstve,
Zmluvy o poskytnuti NFP, VZP a relevantnymi pravnymi predpismi SR, Pravnymi aktmi
EU aPravnymi dokumentmi. Partner berie na vedomie, Z¢ vzhladom na povahu NFP
poskytnutého Hlavnému partnerovi (prostriedky Statneho rozpoctu SR) podlieha pouzitie
tychto prostriedkov zakonu o rozpoctovych pravidlach.

3. V zmysle a za podmienok Zmluvy o partnerstve Hlavny partner prerozdel'uje NFP tak, ze
Partnerovi poskytne ¢ast NFP vylu¢ne na financovanie opravnenych vydavkov, tak ako
ich stanovil Poskytovatel’ a ktoré su potvrdené zuctovacimi dokladmi pozadovanymi
v zmysle Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o poskytnuti NFP (uvedené sa nevzt'ahuje na
pripady predlozenia Ziadosti o platbu — zalohové platby). Za opravnené vydavky Partnera
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sa povazuju len vydavky, ktoré st vzhl'adom na vSetky okolnosti realne, spravne, dovodné,
aktudlne, navzdjom sa neprekryvaju (a to aj medzi jednotlivymi ¢lenmi Partnerstva) a
spinaju predpoklady vymedzené v &lanku 15 VZP.

4. Zaopravnené vydavky Partnera na schvaleny Projekt mozu byt povazované len vydavky,
ktoré spinaju podmienky Zmluvy o partnerstve, Zmluvy o poskytnuti NFP ako
aj dokumentov, na ktoré¢ odkazuju, najmi v ¢lanku 15 VZP. Opravnené vydavky a ich
thrada musia byt’ v stilade s pravnymi predpismi SR, Pravnymi aktmi EU a dokumentmi,
vratane pravidiel tykajacich sa Statnej pomoci (napr. predpisy o Statnej pomoci, verejnom
obstaravani, ochrane zivotného prostredia, rovnosti prilezitosti) a v stilade s rozpoctom
Projektu.

5. Hlavny partner je v plnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a plnenie rozpo¢tu Projektu,
jeho rozpisanie na jednotlivé aktivity a rozhoduje o prideleni prostriedkov pre Partnera na
zabezpeCenie jemu prislichajucich aktivit, za ktoré v ramci Realizicie Projektu
zodpoveda. Partner sa zavézuje pri zostavovani rozpoctu Projektu podla predchadzajice;j
vety poskytnat Hlavnému partnerovi potrebni stc¢innost, ktort moZno od neho
spravodlivo poZadovat a to spOsobom a v lehotach uré¢enych Hlavnym partnerom.
Rozpocet projektu Partnera je neoddelitel'nou sucastou Zmluvy o partnerstve ako jej
Priloha ¢. 1.

6. Partner sa zavézuje spolufinancovat’ Projekt z vlastnych zdrojov v sulade s rozpoctom
Projektu a predlozit’ Hlavnému partnerovi doklady o spolufinancovani Projektu.

7. Kone¢nu vysku casti NFP pre Partnera urci Hlavny partner na zaklade skuto¢ne
vynaloZenych, oddvodnenych ariadne preukdzanych vydavkov, ktoré suvisia s
Realizaciou Projektu, avsak maximalne do vysky, do ktorej budu jednotlivé vydavky ako
opravnené schvalené Poskytovatelom, pricom nesmie byt prekrocena vyska Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu.

8. Partner sa zavdzuje, ze nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo int formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktort je poskytovany NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie
tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR,
$tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Partner je povinny dodrzat
pravidla tykajuce sa zakazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU
a pravidla krizového financovania uvedené v dokumente Ramec implementéacie fondov.
Partner berie na vedomie, ze v pripade porusenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel’
opravneny ziadat’ vratenie NFP alebo jeho Cast’ a Partner je povinny vratit' NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 18 VZP.
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Clanok VIII

Uity a pravidla finanénych operacii

1. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze Poskytovatel’ poskytuje NFP Hlavnému partnerovi
ako Prijimatelovi na zdklade Ziadosti o platbu na osobitny ucet Hlavného partnera
Specifikovany v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory je vedeny v eurach. Den
pripisania finan¢nych prostriedkov na ucet Hlavného partnera sa povazuje za denl Cerpania
NFP, resp. jeho cCasti.

2. Partner predklada ziadost’ o platbu, ktorej vzor je zverejneny v Usmerneni ¢. 1-2023-U
k zakladnému rozsahu udajov evidovanych v ITMS v ramci finan¢ného riadenia fondov
EU na programové obdobie 2021 - 2027, aj s potrebnou dokumenticiou vyzadovanou
v zavislosti od sposobu financovania Projektu Zmluvou o partnerstve, Zmluvou
o poskytnuti NFP a VZP Hlavnému partnerovi, ktory ju Poskytovatelovi predlozi za
Partnera. Sucastou ziadosti o platbu je aj zoznam deklarovanych vydavkov Partnera.
Zoznam deklarovanych vydavkov predkladanej ziadosti o platbu bude obsahovat’ vydavky,
ktorych nazov bude identifikovat’ prislusného partnera. Sposob predkladania ziadosti
o platbu je popisany v Pravnom dokumente (napr. v Prirucke pre prijimatela, v Prirucke
k finanénému riadeniu fondov EU, v Usmerneni ¢. 1-2023-U k zakladnému rozsahu udajov
evidovanych v ITMS v ramci finanéného riadenia fondov EU na programové obdobie
2021 - 2027. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb pre jednotlivé spdsoby
financovania (predfinancovanie, zdlohova platba, refundacia alebo ich kombinécia) st
upravené v Pravnom dokumente (napr. v Priru¢ke k finanénému riadeniu fondov EU).
Partner je povinny dorucit’ ziadost’ o platbu spolu so vSetkou vyzadovanou dokumentaciou
najmenej pét’ (5) pracovnych dni pred terminom, do ktorého je Hlavny partner povinny
zaslat’ ziadost’ o platbu Poskytovatel'ovi. Ak je ziadost’ o platbu Partnera Uplna, Hlavny
partner je povinny ju predlozit’ Poskytovatel'ovi, v opacnom pripade vyzve Partnera na jej
bezodkladné doplnenie.

3. Hlavny partner prideli poskytnuty NFP Partnerovi vo vyske nim v ziadosti o platbu
uplatnenych opravnenych vydavkov schvalenych Poskytovatelom. Za tymto Gcelom si
Partner zriadi osobitny ucet pre Projekt vedeny v eurach, ktory je Specifikovany v zahlavi
tejto Zmluvy o partnerstve.

4. V suvislosti s Realizaciou Projektu je Partner povinny prijimat’ platby a realizovat’ platby,
s vynimkou uvedenou v odsekoch 5 a 6 tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, vylu¢ne
prostrednictvom svojho osobitného ctu uvedeného pri identifikacii partnera tejto zmluvy,
ak Poskytovatel na pisomnu ziadost’ Partnera pisomne neustanovi inak.

5. Partner je oprdvneny realizovat’ platby v hotovosti tykajuce sa aktivit Projektu, ktoré
uplatni ako skutoCne vynalozeny opravneny vydavok v pripade thrad spotrebného
materidlu, ak hotovostné platby jednotlivo neprekroc¢ia sumu 500,- EUR, priCom
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maximalna hodnota realizovanych thrad v hotovosti v jednom mesiaci nepresiahne 1.500,-
EUR.

6. Partner je opravneny v suvislosti s Realizaciou Projektu realizovat’ platby personalnych
vydavkov aj prostrednictvom iného uctu, ako osobitného tctu uvedeného pri identifikacii
partnera tejto zmluvy.

7. Partner je povinny udrziavat’ osobitny ucet zriadeny a nesmie ho zrusit’ az do doby uplného
finanéného vysporiadania Projektu zo strany vietkych ¢lenov Partnerstva. Uroky vzniknuté
na osobitnom ucte Partnera st prijmom Partnera iba v pripade refundacie.

8. Financovanie Realizacie Projektu bude v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP realizované
systémom financovania: kombinacia z4lohovej platby a refundacie.

9. Zmluvné strany bert na vedomie, ze Poskytovatel' prostrednictvom tutvaru pre vykon
platieb a vedenie uctovnictva fondov zabezpei vyplatenie NFP, respektive jeho casti
vyluéne na zdklade ziadosti o platbu v zmysle postupov uvedenych v Prirucke
k finanénému riadeniu fondov EU. Po schvaleni Ziadosti o platbu Poskytovatelom
a pripisani peflaznych prostriedkov na ucet Hlavného partnera je Hlavny partner povinny
bezodkladne od pripisania prislusnej platby previest’ v sulade so Zmluvou o partnerstve
prislusnu ¢ast’ NFP pre Partnera na jeho osobitny ucet uvedeny pri identifikacii partnera
tejto zmluvy.

10. Ak v pripade poskytovania zdlohovych platieb dojde ku zmene pravnej subjektivity
Partnera v Case, ked’ je zdlohova platba poskytnuta a nie je Partnerom z¢tovana na 100 %,
Partner je povinny vratit' nevyuziti Cast’ poskytnutej zdlohovej platby Hlavnému partnerovi
aten ju nasledne vrati Poskytovatelovi, s tym, ze Partner bude moct’ poziadat o novu
zalohovu platbu v nasledovnej Ziadosti o zdlohovu platbu.

11. Pouzitie platby je Partner povinny vyuctovat’ Hlavnému partnerovi, a to podl’a ustanoveni
VZP v zévislosti od pouzitého systému financovania Realizacie Projektu na formuléaroch,
ktorych vzor je prilohou Usmernenia €. 1-2023-U k zdkladnému rozsahu udajov
evidovanych v ITMS v ramci finanéného riadenia fondov EU na programové obdobie 2021
-2027. Spolu so zictovanim platby predklada Partner Hlavnému partnerovi aj dokumenty,
vyZadované podla ustanoveni VZP v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby jeden rovnopis
ostal Hlavnému partnerovi a druhy mohol byt zo strany Hlavného partnera predloZeny
spolu so ziadostou o platbu Poskytovatel'ovi. Jeden rovnopis si ponechd Partner. V
pripade, Ze povaha dokumentu neumoziiuje vyhotovit’ viac rovnopisov (napr. pokladni¢ny
blok), Partner predkladd képiu dokumentu s vytlaCenym alebo napisanym nézvom

Partnera.

12. Na ucet Partnera a pravidla financnych operécii sa d’alej primerane pouziji ustanovenia
VZP,najmd ¢l. 9az 11 a¢l. 15 az 18 VZP.
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Clianok IX
Kontrola Realizacie Projektu

1. Partner sa zavdzuje, ze umozni vykon kontroly/auditu Projektu zo strany Poskytovatel’a
a inych opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu uvedenych v ¢lanku 13 VZP v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP, prislusnych pravnych predpisov SR, Pravnych aktov EU
a Pravnych dokumentov, najmé zakona o prispevkoch z fondov EU, zakona o finanéne;
kontrole a audite, a poskytne oprdvnenym osobdm potrebnu sucinnost pri vykone
kontroly/auditu.

2. Na Partnera sa primerane vztahuju vsetky povinnosti Hlavného partnera ako Prijimatel’a
v zmysle ¢lanku 13 VZP voci Poskytovatelovi a inym opravnenym osobam na vykon
kontroly/auditu. Partner je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za aktivity
Projektu realizované Partnerom, vytvorit primerané podmienky na riadne a vasné
vykonanie kontroly/auditu a zdrZat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny
priebeh vykonu kontroly/auditu.

3.V ramci vykonu kontroly sa overi plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so
Zmluvou  oposkytnuti ~ NFP, namd  stlad  narokovanych  finan¢nych
prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov predlozenych Partnerom a
suvisiacej dokumentacie s Pravnymi predpismi, dodrziavanie hospodérnosti, efektivnosti,
uc¢innosti a ucelnosti pouzitia poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie
dosiahnutého pokroku Realizécie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnd6t
Meratel'nych ukazovatelov Projektu, ako aj dodrzanie rozpoctu Projektu schvaleného
Poskytovatel'om a d’alSie.

4. Partner je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukdzat opravnenost’
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP vo vztahu k nim
realizovanej Casti aktivit Projektu. Hlavny partner sa zavdzuje bezodkladne oboznamit’
Partnera s vysledkami kontroly doru¢enymi Poskytovatel'om. V pripade, ak st kontrolou
identifikované nedostatky, Clenovia Partnerstva sa zavédzuju prijat’ opatrenia na napravu
zistenych nedostatkov v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu, tak aby nebol ohrozeny narok na poskytnutie NFP pre
Projekt.

Clanok X
Informovanie a viditePnost’

1. Partner je povinny pocas platnosti a t€¢innosti Zmluvy o partnerstve informovat’ verejnost’
o prispevku, ktory na zédklade Zmluvy o partnerstve ziska, respektive ziskal, formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a viditenosti v zmysle ¢lanku 5 VZP,
Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.
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2. Partner sa zavézuje dodrziavat’ pravidla ur¢ené Poskytovatel'om pre Prijimatel’a k realizacii
opatreni v oblasti informovania a komunikacii P SK v aktudlnej verzii Manualu pre
informovanie a komunikaciu zverejnenom na webovom sidle Poskytovatela.

3. Partner berie na vedomie a sthlasi, ze Hlavny partner bude vystupovat’ ako zastupca pre
média a hovorca Partnerstva. Partner je opravneny komunikovat s tretimi osobami
v spojitosti s nim Realizovanymi aktivitami Projektu a stanovenym cielom Projektu podla
Zmluvy o partnerstve, ak sa ¢lenovia Partnerstva nedohodnt inak.

4. Clenovia Partnerstva sa zavdzuju navzijom sa informovat o aktivitich a ucasti v
Partnerstve a aktivne participovat’ na aktivitach suvisiacich so zviditeIfiovanim, Sirenim
a zhodnocovanim vysledkov Projektu.

5. Partner suhlasi stym, ze Eurdpska komisia a Poskytovatel maji pravo zverejnovat
informacie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizujii opatrenia, a to primerane
v rozsahu a spsobom v zmysle VZP.

6. Partner akceptuje, Ze Poskytovatel moZe vykonat finanénu korekciu, resp. iné opatrenie
s finanénym dopadom v pripade nedodrzania povinnosti ustanovenych v tomto ¢lanku aj
po skonceni platnosti a u¢innosti Zmluvy o partnerstve.

Clanok XI
Vlastnictvo a pouZzitie vystupov

1. Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, obstarané alebo
zhodnotené v ramci Projektu z NFP alebo z jeho Casti (d’alej len ,,Majetok nadobudnuty
z NFP*) musi byt zaradeny do Gc¢tovnej evidencie Partnera.

2. Partner sa zavézuje, Ze pocas Realizacie Projektu a udrzateInosti Projektu bude vo vzt'ahu
k Majetku nadobudnutému z NFP dodrziavat’ vSetky povinnosti Hlavného partnera ako
Prijimatel'a v zmysle ¢lanku 6 VZP.

3. Majetok nadobudnuty z NFP nemo6ze byt zo strany Partnera bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovatela a Hlavného partnera pocas Realizacie Projektu a pocas
udrzatel'nosti Projektu prevedeny na tretiu osobu, prenajaty tretej osobe alebo prenechany
do iného druhu uzivania tretej osoby, zat'azeny zaloznym pravom alebo akymkol'vek inym
pravom tretej osoby, pokial’ vo VZP nie je uvedené inak.

4. Partner je opravneny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az
po udeleni predchédzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatel'a a Hlavného partnera pri
dodrzani podmienok upravenych VZP. Akékol'vek zmluvy tykajice sa Majetku
nadobudnutého z NFP musia byt urobené v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neustanovi
pisomne inak.
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5. Zmluvné strany sa dohodli a suihlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia v zmysle pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z
vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, Urad vladneho auditu alebo
Financujaci subjekt.

6. Partner sa zavizuje poskytnut’ priamo Poskytovatelovi a prislunym organom SR a EU
vSetku dokumentaciu vytvorenu pri realizécii alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit
Projektu, a udelit’ sthlas na pouzitie udajov z tejto dokumentacie na ucely suvisiace so
Zmluvou o partnerstve pri zohl'adneni prav dusevného vlastnictva Partnera.

7. 'V pripade poziadavky Poskytovatela sa Partner zavézuje osobitne zabezpecit’ pohl'adavky
Poskytovatel'a stvisiace s Realizaciou aktivit Projektu Partnerom, a to bez ohladu na
pripadnu existenciu zabezpecenia poskytnutého Hlavnym partnerom.

8. Pokial Poskytovatel’ neurci inak, Partner je povinny riadne poistit’ Majetok nadobudnuty
z NFP a majetok, ktory je zalohom zabezpecujucim zaviazky Partnera voc¢i Poskytovatelovi
vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP, pripadne zabezpecit, aby bol riadne poisteny
majetok vo vlastnictve tretich osob, ak je takymto zalohom. Doklady o poisteni majetku
podTla tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve doruci Partner priamo Poskytovatel'ovi.

9. Podmienky zabezpecenia pohl'adavky a poistenia majetku blizsie upravuje ¢l. 14 VZP a
Prirucka pre Prijimatela. Nedodrzanie povinnosti zabezpecenia pohladavky a/alebo
povinnosti poistenia majetku sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o partnerstve.

10. Partner je povinny bezodkladne oznamit’ Hlavnému partnerovi kazdu poistnt udalost’ na
Majetku nadobudnutom z NFP a poskytnut Hlavnému partnerovi dalSie informacie
v rozsahu a spésobom vymedzenym vo VZP. Hlavny partner je povinny bezodkladne
najneskor do siedmych (7) dni od ich vzniku oznamit’ skuto¢nosti oznamené mu Partnerom
podl’a tohto odseku Zmluvy o partnerstve Poskytovatel'ovi.

11. Partner sa zavizuje vo vztahu k vystupom Projektu alebo ich ¢astiam, ktoré sa viazu k jeho
podielu na aktivitach Projektu a ktoré zaroven podliehaju ako predmety prava dusevného
vlastnictva ochrane v zmysle pravnych predpisov SR (najmid ochrane podla zdkona
¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskor$ich predpisov, zékona €. 527/1990 Zb.
o vynalezoch priemyselnych vzorov a zlepSovacich navrhov v zneni neskorsich predpisov,
zakona €. 517/2007 Z. z. o Gzitkovych vzoroch a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorSich predpisov) zabezpecit’ licencie a stihlasy v rozsahu v zmysle ¢lanku 6
VZP v prospech Partnerstva.

12. O existencii zdkonom chrdneného prava dusevného vlastnictva je Partner povinny
informovat’ Hlavného partnera, ktory nasledne bezodkladne po obdrzani informacie
o existencii danych prav informuje Poskytovatel'a. V pripade porusenia povinnosti podla
predchadzajicej vety sa Hlavny partner zavédzuje nahradit Poskytovatelovi, pripadne
Slovenskej republike, Skodu, ktord vznikla v stvislosti s porusenim prav duSevného
vlastnictva. Hlavny partner ma nasledne regresné pravo vymahat si ndhradu Skody od
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Partnera, ktory sposobil skodu porusenim povinnosti v zmysle tohto odseku Zmluvy

0 partnerstve.

Clanok XII
Zodpovednost’ za porusenie Zmluvy o partnerstve

1. Partner zodpoveda Hlavnému partnerovi za realizaciu Zmluvy o partnerstve a schvalené¢ho
Projektu v Casti aktivit realizovanych Partnerom, tym nie je dotknuta zodpovednost
Hlavného partnera voci Poskytovatel'ovi.

2. 'V pripade, ak Partner porusi ktorikol'vek povinnost, ku ktorej sa zaviazal podl'a Zmluvy
o partnerstve, Hlavny partner ho pisomne upozorni na zisteny nedostatok a na moznost’
odstupenia od Zmluvy o partnerstve v pripade neodstranenia porusSenia povinnosti
v dodatocnej lehote alebo v pripade opakovaného porusenia zmluvnej povinnosti z jeho
strany podla ¢lanku XIII Zmluvy o partnerstve. Hlavny partner vyzve Partnera, ktory
porusil Zmluvu o partnerstve, aby odstranil zistené nedostatky v lehote primeranej
poruseniu povinnosti nie dlhsej ako tridsat’ (30) dni. Lehota podl'a predchadzajiacej vety
zaCina plynut prvym dinom nasledujucim po doruceni vyzvy na odstranenie nedostatku
Partnerovi. V pripade, ak Partner nedostatky neodstrani ani v poskytnutej primeranej
lehote, mdéze Hlavny partner po zvazeni okolnosti a zdvaznosti porusenia Zmluvy
o partnerstve na zéklade vlastnej Uvahy postupovat podla c¢lanku XII Zmluvy o
partnerstve. Hlavny partner sa zavizuje brat’ do tvahy aj ucelnost’ zvoleného postupu
a riadit’ sa pripadnymi pokynmi Poskytovatela.

3. Ak v doésledku porusenia Zmluvy o partnerstve Partnerom vznikne Skoda aj Hlavnému
partnerovi, je Partner povinny tuto Skodu nahradit’ (vratane sankcii ulozenych Hlavnému
partnerovi zo strany Poskytovatela alebo inych organov verejnej moci).

4. Partner nezodpoveda za porusenie zmluvne] povinnosti v pripade, ak preukaze, ze
porusenie je priamym ddsledkom okolnosti vylucujucej zodpovednost'.

5. Ak pri Realizacii aktivit Projektu Partner poruSil Zmluvu o partnerstve, VZP, pravne
predpisy SR a/alebo Pravne akty EU alebo iné pre neho zavizné Pravne dokumenty
sposobom, ktory v zmysle tychto dokumentov a Zmluvy o poskytnuti NFP mé za nasledok
povinnost  vratenia NFP alebo jeho Casti, je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ Hlavnému
partnerovi. Na postup pri vysporiadani finanénych vztahov v rdmci Partnerstva a voci
Poskytovatelovi sa primerane pouZiji ustanovenia ¢lanku 18 VZP. Na Partnera sa
primerane vztahuju vSetky povinnosti Hlavného partnera ako Prijimatela v zmysle ¢lanku
18 VZP; tieto povinnosti st povinnostami Partnera voci Hlavnému partnerovi,
Poskytovatel'ovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a vo
VZP pricom Partner sa zavézuje ich riadne a v¢as dodrziavat'.

6. Ak to ur¢i Hlavny partner a/alebo Poskytovatel’ je Partner povinny vratit NFP alebo jeho
cast’ Hlavnému partnerovi najneskor do piatich (5) dni nasledujucich po dni, kedy mu bola
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dorucena vyzva na vratenie NFP zo strany Hlavného partnera. Vo vyzve Hlavny partner
oznami Partnerovi vysku poskytnutého NFP, ktoru je povinny vratit’ a ¢isla uctov, na ktoré
je Partner povinny platbu vykonat. Partner je povinny vratit poskytnuta cast NFP
Hlavnému partnerovi aj v pripade, ak mu bol pravoplatnym rozsudkom stidu ulozeny trest
zédkazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej unie alebo trest zdkazu ucasti vo verejnom obstaravani
podla § 17 az 19 zak. €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov alebo ak bol pravoplatnym
rozsudkom uznany za vinného za spachanie trestného ¢inu, ktorého sa dopustil v stvislosti
s poskytovanim alebo vyuzivanim NFP alebo ak porusil zakaz konfliktu zdujmov tykajuci
sa Partnera podl'a zakona o prispevkoch z fondov EU. Ak Partner dobrovolne v stanovenej
lehote nevrati NFP alebo jeho c¢ast uvedenii vo vyzve, Hlavny partner oznami tato
skutoc¢nost’ bezodkladne Poskytovatelovi. V pripade, ak Partner nevrati NFP alebo jeho
Cast’ v lehote Specifikovanej vo vyzve, je Hlavny partner opravneny uplatnit’ si voci
Partnerovi zmluvna pokutu vo vyske 0,1 % z casti NFP, s ktorej vratenim je v omeskani,
za kazdy aj zacCaty deil omeskania Partnera s jej vratenim.

Clanok XIII
Zanik Zmluvy o partnerstve

1. Zmluva o partnerstve zanikd uplynutim doby, na ktort bola uzatvorena, vypovedanim
zmluvy zo strany Partnera alebo odstupenim od zmluvy.

2. Partner je opravneny Zmluvu o partnerstve vypovedat’ z dévodu, Ze na jeho strane vznikli
také zavazné prekdzky, ze nemdze zabezpeCit Realizaciu Projektu prostrednictvom
vzajomnej spoluprace v Partnerstve, resp. nie je schopny plnit’ zavéizky vyplyvajiuce zo
Zmluvy o partnerstve. Partner sthlasi s tym, ze podanim vypovede mu vznikd povinnost’
vratit’ uz vyplatené NFP na zaklade vyzvy Hlavného partnera podla ¢lanku XII ods. 6
Zmluvy o partnerstve. Vypovedna doba je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je
vypoved doru¢end Hlavnému partnerovi. Pocas plynutia vypovednej doby zmluvné strany
vykonaji ukony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti.

3. Hlavny partner alebo Partner ma pravo odstipit’ od Zmluvy o partnerstve.
a) Hlavny partner moze odstupit’ od Zmluvy o partnerstve, ak Partner:

1. porusil svoje zmluvné zaviazky takym spdsobom, ktory neumoziuje vecnu
a Casovu Realizaciu Projektu,

ii.  neplnil svoje zmluvné zavéizky opakovane napriek upozorneniu podla ¢lanku
XII ods. 2 Zmluvy o partnerstve,
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iii.  neodstranil nedostatky v plneni svojich povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve
ani v poskytnutej dodatoCnej primeranej lehote podla ¢lanku XII ods. 2
Zmluvy o partnerstve,

iv.  porusil svoje zmluvné zavizky spdsobom, ktory znamend podstatné porusenie
Zmluvy o partnerstve a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP,

v.  svojim konanim/nekonanim spdsobil, ze doslo k zastaveniu Realizacie aktivit
Projektu

b) Partner moze odstupit od Zmluvy o partnerstve, ak Hlavny partner vobec neplni
zavazky vyplyvajice z tejto zmluvy, resp. porusuje svoje povinnosti vyplyvajiuce zo
Zmluvy o partnerstve v takom rozsahu, ze Partner nemdze zabezpeCit' Realizaciu
Projektu.

c) Hlavny partner alebo Partner moéZe odstupit’ od Zmluvy o partnerstve v pripade, ak
zanikla Zmluva o poskytnuti NFP a nedoslo k ukonceniu Zmluvy o partnerstve inak.

4. Odstapenie od Zmluvy o partnerstve je u¢inné ditom dorucenia ozndmenia o odstupeni
druhej zmluvnej strane.

5. 'V pripade, ak z akéhokol'vek dovodu dojde k zmareniu Realizacie Projektu alebo zanikne
Zmluva o poskytnuti NFP mo6ze Hlavny partner navrhnat Partnerovi ukon¢it Zmluvu
o partnerstve dohodou.

6. Partner sa zavdzuje akceptovat’ rozhodnutie Hlavného partnera a ukoncit Zmluvu
o0 partnerstve spdsobom navrhnutym zo strany Hlavného partnera.

7. 'V pripade, ak Zmluva o partnerstve zanikla odstupenim, dohodou alebo vypovedou zo
strany Partnera pred uplynutim doby, na ktort bola uzavretd je Partner po ukonceni Zmluvy
o partnerstve povinny vratit' Hlavnému partnerovi poskytnuta ¢ast’ NFP na zaklade vyzvy
Hlavného partnera podla ¢lanku XII ods. 6 Zmluvy o partnerstve. Prava a povinnosti
Partnera, ktoré maju podl'a svojej povahy trvat’ aj po zaniku zmluvného vztahu, ako pravo
na nahradu skody alebo pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty, zostavaji aj po zaniku
Zmluvy o partnerstve zachované.

8. Vlastnicke pravo k Majetku nadobudnutému z NFP je Partner povinny previest’ na iného
Partnera v rdmci Partnerstva, ktorého ur¢i Hlavny partner. V pripade, ak prevod vlastnictva
nie je mozny, je Partner povinny vratit’ Hlavnému partnerovi pefiazné prostriedky NFP
poskytnuté na zaklade Zmluvy o partnerstve. Pokial’ Partner porusi povinnost’ podl’a tohto
odseku Zmluvy o partnerstve, zavédzuje sa zaplatit Hlavnému partnerovi zmluvnu pokutu
vo vyske penaznych prostriedkov NFP poskytnutych mu na zaklade Zmluvy o partnerstve.
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Clanok XIV
Prevod a prechod prav a povinnosti

1. Partner je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt,
ktory spiia podmienky Vyzvy len s predchadzajiicim pisomnym suhlasom Hlavného
partnera a Poskytovatela. Na udelenie sthlasu podla predchadzajucej vety sa primerane
pouzijui ustanovenia ¢lanku 7 VZP.

2. Partner je povinny pisomne informovat’ Hlavného partnera o skuto¢nosti, ze d6jde alebo
moze dojst’ k prechodu prav a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve, a to bezodkladne po
tom, ako sa o tejto skutoc¢nosti dozvedel. Hlavny partner bezodkladne oznami skuto¢nosti
podl'a predchadzajucej vety Poskytovatelovi.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze postipenie pohl'adavky Partnera na vyplatenie casti NFP na
tretiu osobu sa nepripusta.

Clanok XV
Komunikacia zmluvnych stran a dorucovanie

1. Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikécia suvisiaca s touto Zmluvou o
Partnerstve si pre svoju zavéznost’ vyzaduje pisomnua formu v elektronickej podobe, ak nie
je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V ramci vzdjomnej komunikacie st ¢lenovia
partnerstva povinni uvadzat’ kod Projektu a ndzov Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.1 Zmluvy
o poskytnuti NFP. Pre elektronickti podobu komunikécie si ¢lenovia partnerstva osobitne
pisomne oznamia kontaktné e-mailové adresy. Ak sa pre konkrétny tkon vyzaduje listinna
podoba pisomnej komunikacie, ¢lenovia partnerstva sa zavézuju, ze buda pre vzadjomnu
pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ adresu, uvedent v zéhlavi tejto Zmluvy
o Partnerstve, ak nedoslo k oznameniu zmeny prislusnej adresy. Clenovia partnerstva sa
dohodli, Ze pisomna forma komunikacie v listinnej podobe sa bude uskutoCiiovat’ najméa
prostrednictvom doporuceného dorucovania zasielok alebo obyc€ajného dorucovania
prostrednictvom postovej prepravy. Clenovia partnerstva si zaroveii dohodli ako
mimoriadny sposob doru¢ovania pisomnych zasielok v listinnej podobe doru¢ovanie osobne
alebo prostrednictvom kuriéra.

2. Clenovia partnerstva sa vyslovne dohodli, ze pokial’ ide o uréenie momentu doruéenia,
primerane sa aplikuju ustanovenia ¢lanku 19 VZP.

3. Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze vzajomna komunikécia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku, t.j. dokumenty vyhotovené pre Realizacii Projektu budu vyhotovené v slovenskom
jazyku, alebo bude vypracovany tradny preklad do slovenského jazyka.

4. Ak je podla Zmluvy o poskytnuti NFP, VZP alebo tejto Zmluvy o Partnerstve voci
Poskytovatelovi opravneny komunikovat’ priamo Partner, Partner sa zavizuje takuto
komunikaciu zasielat’ na vedomie aj Hlavnému Partnerovi. Hlavny partner je povinny
Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi kontaktné idaje Partnera a kazdu ich zmenu.

Strana z 28



Clanok XVI

Zaverecné ustanovenia

1. Zmluva o partnerstve nadobuda platnost dilom podpisu vSetkymi ¢lenmi partnerstva.
Zmluva o partnerstve v sulade s § 47a ods. 2 Obcianskeho zdkonnika nadobuda uc¢innost’
po splneni odkladacej podmienky viazanej na nadobudnutie G¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP uzavretej medzi Poskytovatelom a Hlavnym partnerom. Zmluva o partnerstve tak
nadobtda ucinnost’ najskor v dent nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze ¢lenovia partnerstva, ktori su povinnymi osobami podla
zakona o slobode informaécii, zverejnenia Zmluvu o partnerstve v centralnom registri zmlav
bezodkladne po splneni vys$Sie uvedenej odkladacej podmienky. Ostatni partneri ju
bezodkladne po splneni odkladacej podmienky zverejnia na svojom webovom sidle.
V sulade s § 5a ods. 13 zdkona o slobode informacii je prvé zverejnenie Zmluvy
o partnerstve rozhodujiice. Ustanovenia tykajuce sa zverejnenia a s tym spojenych
osobitnych pravidiel dohodnutych Zmluvnymi stranami v ods. 1 tohto ¢lanku sa rovnako
vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o partnerstve.

2. Zmluva o partnerstve sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a u¢innost’ kon¢i uplynutim
doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v sulade s ¢lankom 5 Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Zmluva o partnerstve sa stava diiom nadobudnutia G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
neoddelitelnou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom c¢lenovia partnerstva su
povinni sa oboznamit’ s obsahom Zmluvy o partnerstve vratane jej priloh a Zmluvy
o poskytnuti NFP vratanie jej priloh, suhlasia s ich obsahom a zavédzuju sa ich
v primeranom rozsahu dodrziavat. Ak Zmluva o partnerstve neustanovuje vyslovne inak,
vztahy ktoré nie si upravené Zmluvou o partnerstve sa odo dita nadobudnutia uc¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP spravuju primerane ustanoveniami aktudlneho znenia Zmluvy
o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP menit’ alebo
dopliiat v sulade s ¢lankom 16 VZP, pricom aktualne znenie VZP je pre zmluvné strany
zavazné ich zverejnenim.

4. V pripade, ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o partnerstve stane neplatnym, v dosledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR alebo Pravnymi aktmi EU nespdsobi to neplatnost’
celej Zmluvy o partnerstve. Zmluvné strany sa v tomto pripade zavdzuju ustanovenie
Zmluvy o partnerstve nahradit novym ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy
0 partnerstve.

5. Zmluvu o partnerstve je mozné menit’ alebo dopliiiat’ len na zaklade vzajomnej dohody
zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnenia musia byt vykonané vo forme
pisomného dodatku k Zmluve o partnerstve, ak nie je v Zmluve o partnerstve uvedené
inak. Kazda zmena Zmluvy o partnerstve podlieha udeleniu predchadzajiceho pisomného
stihlasu Poskytovatela, a nadobida UCinnost aZz nadobudnutim u¢innosti dodatku
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v

10.

k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude riesit’ navrhovanii zmenu Zmluvy o partnerstve, v
pripade, ak sa takyto dodatok uzatvara.

V pripade zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP a v pripade naslednej potreby zmeny Zmluvy
o partnerstve sa Partner zavdzuje na vyzvu Hlavného partnera bezodkladne uzavriet’
dodatok k Zmluve o partnerstve, ktory bude reflektovat zmeny v Zmluve
o poskytnuti NFP.

V pripade sporu v rdmci Partnerstva, sa zmluvné strany zavézuju spor riesit’ v prvom rade
vzajomnou dohodou. V pripade, ze vramci Partnerstva neddjde k vyrieSeniu sporu
vzajomnou dohodou, spor bezodkladne predlozia Poskytovatel'ovi, ktory podla vlastnej
uvahy do tridsiatich (30) dni od jeho predlozenia zvola spolo¢né rokovanie Poskytovatel’a,
Hlavného partnera a Partnera, za t¢elom vyrieSenia sporu a dosiahnutia dohody. V pripade,
ak Poskytovatel’ nezvola v lehote uvedenej v predchddzajlicej vete spolocné rokovanie
alebo sa dotknuti Partneri nedohodni ani na spolocnom rokovani zvolanom
Poskytovatel'om podl'a predchadzajucej vety, spor bude rieSeny pred vecne a miestne
prislusnym vseobecnym sudom SR.

Prava a povinnosti zmluvnych stran neupravené Zmluvou o partnerstve sa budua riadit’
prislusSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
zavazky podla Zmluvy o partnerstve budi v sulade ustanovenim § 50 Obcianskeho
zédkonnika plnené v prospech Poskytovatela.

Prilohy tvoria neoddelitel'nu stcast’ Zmluvy o partnerstve. Prilohy st rovnako zavizné ako
Zmluva o partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat’
podrla rovnopisu Zmluvy o partnerstve ulozeného u Poskytovatela.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si Zmluvu o partnerstve riadne a ddsledne precitali, jej
obsahu a pravnym u¢inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su
dostatocne jasné, urcité a zrozumitelné, podpisujice osoby su opravnené k podpisu tejto
Zmluvy o partnerstve a na znak suhlasu s jej obsahom ju podpisuja.

dna .

(ak sa podpisuje elektronicky, za datum podpisu Zmluvnou stranou sa povazuje datum vyplyvajici

z kvalifikovanej elektronickej ¢asovej peciatky pripojenej k autorizacii opravnenou osobou)

Hlavny partner (podpisané elektronicky)
prof. Mgr. Katarina Slobodova Novéakova, PhD, rektorka
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\% dia .
(ak sa podpisuje elektronicky, za datum podpisu Zmluvnou stranou sa povazuje datum vyplyvajici

z kvalifikovanej elektronickej Casovej peciatky pripojenej k autorizacii opravnenou osobou)

Partner (podpisané elektronicky)
plk. v. v. doc. Ing. Stanislav Sisulak, PhD., MBA, rektor

\Y% dina .
(ak sa podpisuje elektronicky, za datum podpisu Zmluvnou stranou sa povazuje datum vyplyvajuci

z kvalifikovanej elektronickej ¢asovej peciatky pripojenej k autorizécii opravnenou osobou)

Partner (podpisané elektronicky)
Ing. Robert Gélik, MBA, generalny riaditel’

\% dna .
(ak sa podpisuje elektronicky, za datum podpisu Zmluvnou stranou sa povazuje datum vyplyvajici
z kvalifikovanej elektronickej ¢asovej peciatky pripojenej k autorizacii opravnenou osobou)

Partner (podpisané elektronicky)
Ing. Jozef Kucera, konatel’

A% dna .
(ak sa podpisuje elektronicky, za datum podpisu Zmluvnou stranou sa povazuje datum vyplyvajuci

z kvalifikovanej elektronickej ¢asovej peciatky pripojenej k autorizacii opravnenou osobou)

Partner (podpisané elektronicky)
Michal Simko, konatel

Vv dna
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(ak sa podpisuje elektronicky, za datum podpisu Zmluvnou stranou sa povazuje datum vyplyvajici
z kvalifikovanej elektronickej Casovej peciatky pripojenej k autorizacii opravnenou osobou)

Partner (podpisané elektronicky)
prof. Ing. Milo§ Cambal, CSc., dekan MTF STU

A% dia .
(ak sa podpisuje elektronicky, za datum podpisu Zmluvnou stranou sa povazuje datum vyplyvajuci
z kvalifikovanej elektronickej Casovej peciatky pripojenej k autorizécii opravnenou osobou)

Partner (podpisané elektronicky)
Ing. Lucia Dubna, podpredseda predstavenstva

Prilohy k Zmluve o partnerstve:

Priloha¢. 1  Rozpocet projektu Partnerov
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Priloha ¢.1 Rozpocet projektu Partnerov

Kéd Projektu:

Ndazov projektu:

401101C229

Spolocnost v zrkadle vody - dlhodoby strategicky vyskum v oblasti analyzy odpadovych voéd ako ndstroja pre monitorovanie verejného zdravia a environmentdinej bezpecnosti

Subjekt

Intenzita pomoci

Celkovo

Podiel zdrojov EJ alokovanych v rdmci VRR:
6,24% (DodrZany stanoveny limit vo vyzve)

Celkovo

Projekt celkovo Podiel NFP z COV projektu: 92,8335 % 10771 922,13 € 9 470 827,40 € 1301 094,73 € 9 999 955,95 € 8698861,22 € 1301 094,73 €
Ziadatel Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave Podiel NFP z COV Ziadatela: 100,0000 % 4787 930,84 € 4787 930,84 € 0,00 € 4787 930,84 € 4787 930,84 € 0,00 €
Partneri: Akadémia Policajného zboru v Bratislave Podiel NFP z COV partnera: 100,0000 % 551 062,40 € 0,00 € 551 062,40 € 551 062,40 € 0,00 € 551 062,40 €
Centfrum vedecko-technickych informdcii SR Podiel NFP z COV partnera: 100,0000 % 750 032,33 € 0,00 € 750 032,33 € 750 032,33 € 0,00 € 750 032,33 €
CHEZAR, spol.sr.o. Podiel NFP z COV partnera: 80,0000 % 431 325,44 € 431 325,44 € 0,00 € 345 060,35 € 345 060,35 € 0,00 €
SEC Technologies, s.r.o. Podiel NFP z COV partnera: 80,0000 % 1044 592,64 € 1 044 592,64 € 0,00 € 835 674,11 € 835 674,11 € 0.00 €
Slovenskd technickd univerzita v Bratislave Podiel NFP z COV partnera: 100,0000 % 1107 626,80 € 1107 626,80 € 0.00 € 1107 626,80 € 1107 626,80 € 0,00 €
YMS, as. Podiel NFP z COV partnera: 77,2891 % 2099 351,68 € 2099 351,68 € 0,00 € 1622 569,12 € 1622 569,12 € 0,00 €

Kod aktivity Skupina vydavkov
Celkovo Celkovo
1 ZOHMO1  |Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave 964 — Vydavky z prispevku Unie na program podia &lanku 94 NSU 3348 350,60 € 3348 350,60 € 0,00 € 3 348 350,60 € 3348 350,60 € 0,00 €
2 ZOHMOT1  [Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave 956 - Pausdina sadzba na pokrytie zostdvajicich oprdvnenych vydavkov projektu podia cldnku 56 NSU 1367 980,24 € 1367 980,24 € 0,00 € 1367 980,24 € 1 367 980,24 € 0,00 €
3 ZOHMO1  |Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave 930 - Rezerva na nepredvidané vydavky 71 600,00 € 71 600,00 € 0,00 € 71 600,00 € 71 600,00 € 0,00 €
4 P1HV02 |Akadémia Policajného zboru v Bratislave 964 — Vydavky z prispevku Unie na program podia &ldnku 94 NSU 393 616,00 € 0,00 € 393 616,00 € 393 616,00 € 0,00 € 393 616,00 €
5 PTHV02 |Akadémia Policajného zboru v Bratislave 956 - Pausdlna sadzba na pokrytie zostavajucich oprdvnenych vydavkov projektu podla Eldnku 56 NSU 157 446,40 € 0,00 € 157 446,40 € 157 446,40 € 0,00 € 157 446,40 €
6 P2HV03  |Centrum vedecko-technickych informdcii SR 964 — Vydavky z prispevku Unie na program podia &ldnku 94 NSU 481 070,05 € 0,00 € 481 070,05 € 481 070,05 € 0,00 € 481 070,05 €
7 P2HV0O3  |Centrum vedecko-technickych informdcii SR 956 - Pausdlna sadzba na pokrytie zostavajucich oprdvnenych vydavkov projektu podla Eldnku 56 NSU 214 294,95 € 0,00 € 21429495 € 214 294,95 € 0,00 € 21429495 €
8 P2HV03  |Centrum vedecko-technickych informdcii SR 930 - Rezerva na nepredvidané vydavky 54 667,33 € 0,00 € 54 667,33 € 54 667,33 € 0,00 € 54 667,33 €
9 P3HM04 |CHEZAR, spol.sr.o. 964 — Vydavky z prispevku Unie na program podla &ldnku 94 NSU 308 089,60 € 308 089,60 € 0,00 € 246 471,68 € 246 471,68 € 0.00 €
10 P3HM04 |CHEZAR, spol.sr.o. 956 - Pausdina sadzba na pokrytie zostdvajicich oprdvnenych vydavkov projektu podla &ldnku 56 NSU 123 235,84 € 123 235,84 € 0,00 € 98 588,67 € 98 588,67 € 0,00 €
11 P4HMO5  |SEC Technologies, s.r.o. 964 - Vydavky z prispevku Unie na program podia &lanku 94 NSU 746 137,60 € 746 137,60 € 0,00 € 596 910,08 € 596 910,08 € 0,00 €
12 P4HMOS |SEC Technologies, s.r.o. 956 - Pausdina sadzba na pokrytie zostdvajicich oprdvnenych vydavkov projektu podla &ldnku 56 NSU 298 455,04 € 298 455,04 € 0,00 € 238 764,03 € 238 764,03 € 0,00 €
13 P5HMO6  |Slovenskd technickd univerzita v Bratislave 964 — Vydavky z prispevku Unie na program podia &lanku 94 NSU 739 162,00 € 739 162,00 € 0,00 € 739 162,00 € 739 162,00 € 0,00 €
14 P5HMO6  |Slovenskd technickd univerzita v Bratislave 956 - Pausdina sadzba na pokrytie zostdvajicich oprdvnenych vydavkov projektu podia cldnku 56 NSU 316 464,80 € 316 464,80 € 0,00 € 316 464,80 € 316 464,80 € 0,00 €
15 P5HMO6  |Slovenskd technickd univerzita v Bratislave 930 - Rezerva na nepredvidané vydavky 52 000,00 € 52 000,00 € 0,00 € 52 000,00 € 52 000,00 € 0,00 €
16 P6HMO7  |YMS, a.s. 964 — Vydavky z prispevku Unie na program podla &ldnku 94 NSU 1261327,64€ 1261 327,64 € 0,00 € 1009 062,08 € 1 009 062,08 € 0,00 €
17 P6HMO7 |YMS, as. 956 - Pausdina sadzba na pokrytie zostdvajucich oprdvnenych vydavkov projektu podla Eldnku 56 NSU 518 511,72 € 518 511,72 € 0,00 € 414 809,36 € 414 809,36 € 0.00 €
18 P6HMO7  |YMS, a.s. 930 - Rezerva na nepredvidané vydavky 34 951,68 € 34 951,68 € 0,00€ 27 961,34 € 27 961,34 € 0,00 €
19 P6HM0O8 |YMS, a.s. 964 - Vydavky z prispevku Unie na program podia &lanku 94 NSU 185 781,76 € 185781,76 € 0,00 € 111 469,03 € 111 469,03 € 0,00 €
20 P6HMO8 |YMS, a.s. 956 - Pausdina sadzba na pokrytie zostdvajicich oprdvnenych vydavkov projektu podia cldnku 56 NSU 81 303,04 € 81 303,04 € 0,00 € 48 781,81 € 48 781,81 € 0,00 €
21 P6HMO8  YMS, as. 930 - Rezerva na nepredvidané vydavky 17 475,84 € 17 475,84 € 0,00 € 10 485,50 € 10 485,50 € 0,00 €
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